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Comunicacion recibida de la Misidon Permanente
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ante el Organismo

1. El 16 de mayo de 2025, la Secretaria recibié una nota verbal, acompaniada de un anexo, de la
Misién Permanente de la Republica Islamica del Iran ante el Organismo.

2. Conforme a lo solicitado, por la presente se distribuyen la nota verbal y su anexo para informaciéon
de todos los Estados Miembros.
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Misién Permanente de la Republica Isldmica del Iran
ante la Oficina de las Naciones Unidas
y otras Organizaciones Internacionales con Sede en Viena

N°2493103

La Mision Permanente de la Republica Isldmica del Iran ante la Oficina de las Naciones Unidas
y otras Organizaciones Internacionales con Sede en Viena saluda a la Secretaria del Organismo
Internacional de Energia Atomica (OIEA) y tiene el honor de adjuntar a la presente una nota
explicativa acerca de los parrafos relacionados con el Irdn que figuran en el informe del
Director General del OIEA titulado Informe sobre la Aplicacion de las Salvaguardias en 2024
(GOV/2025/22, 6 de mayo de 2025) y desearia solicitar al Organismo que publicara la nota
explicativa como documento INFCIRC.

La Misién Permanente de la Republica Isldmica del Iran ante la Oficina de las Naciones Unidas
y otras Organizaciones Internacionales con Sede en Viena aprovecha esta oportunidad para
reiterar a la Secretaria del Organismo Internacional de Energia Atomica el testimonio de su
distinguida consideracion.

Viena, 16 de mayo de 2025

[sello] [firmado]

Secretaria del OIEA
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Mision Permanente de la Republica Isldmica del Iran
ante la Oficina de las Naciones Unidas
y otras Organizaciones Internacionales con Sede en Viena

Nota explicativa
sobre los parrafos relacionados con el Irdn que figuran en el Informe
sobre la Aplicacion de las Salvaguardias (IAS de 2024)
(GOV/2025/22, 6 de mayo de 2025)

La Mision Permanente de la Republica Islamica del Iran ante la Oficina de las Naciones Unidas y otras
Organizaciones Internacionales con Sede en Viena toma nota del informe del Director General a la Junta de
Gobernadores de fecha 6 de mayo de 2025, titulado Informe sobre la Aplicacion de las Salvaguardias (IAS)
en 2024, y desea comunicar las siguientes observaciones y aclaraciones sobre las secciones relativas al programa
nuclear pacifico del Iran, asi como a la situacion general de la cooperacion entre el Iran y el OIEA:

Comentarios generales

1. La Republica Islamica del Iran destaca el argumento del Director General en cuanto a la indole cooperativa
de la labor del Organismo y la importancia critica de esta cooperacion para la eficacia y la eficiencia de las
salvaguardias nucleares, y reitera su posicion de principios conforme al articulo IV del Tratado sobre la No
Proliferacion (TNP) relativo al derecho inalienable de los Estados que son Partes en el Tratado a disfrutar de la
energia nuclear con fines pacificos sin discriminacion alguna.

2. Es lamentable que el lenguaje del informe manifieste un alejamiento de la evaluacion técnica imparcial y
adopte, cada vez mas, terminologias con carga politica. La referencia que se hace en el IAS a la situacion de las
salvaguardias en el Iran como de “grave preocupacion” es, cuando menos, desproporcionada, y no refleja la
naturaleza técnica de las interacciones en curso entre el Iran y el OIEA ni el contexto politico mas amplio,
incluidas las presiones externas ejercidas sobre el programa nuclear pacifico del Iran.

Actividades de enriquecimiento y cantidades significativas (CS)

3. El Iran reconoce la nota técnica del Organismo relativa a la acumulacion de uranio enriquecido. Sin embargo,
el Iran reitera que todas las actividades de enriquecimiento se estan llevando a cabo en el marco de los derechos
que le confiere el articulo IV del TNP. Las actividades del ciclo del combustible, incluido el enriquecimiento
como parte de las politicas nacionales de los Estados Miembros, han sido reconocidas por las Conferencias de
Examen del TNP y otros 6rganos pertinentes. Aunque no ha habido limitacion del nivel de enriquecimiento
sobre la base del Acuerdo de Salvaguardias Amplias (ASA), las actividades de enriquecimiento de uranio
actuales son necesarias para las necesidades presentes y futuras del Iran (como la propulsion naval, la
produccion de radioisétopos, etc.).
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4. La alusion “3,9 cantidades significativas” debe entenderse, en primer lugar y ante todo, como una referencia
estadistica, y no juridica, y, en segundo lugar, debe entenderse e interpretarse en el contexto mas amplio de las
CS del informe, que cifra en 235 939 el total de CS sometidas a salvaguardias. El Iran posee aproximadamente
el 0,0016 % de las CS actuales. El Iran pone de relieve que la posesion de material enriquecido,
independientemente de la cantidad, no implica desviacion de los usos pacificos y, como ocurrio con el Iran
durante 2024, no se registré ninguna desviacion. Ademas, la aplicaciéon de CS posiblemente para refutar la
naturaleza pacifica de las actividades en el Iran es una aplicacion errénea e irresponsable de una métrica de
verificacion y socava la credibilidad del sistema de salvaguardias técnicas del OIEA. Esta vinculacion arbitraria,
descrita de forma implicita en el informe, es incoherente con la funcién técnica e imparcial del OIEA, y
trasciende el marco del mandato otorgado al Director General.

Acceso y designacion de inspectores

5. Como bien afirma el Director General en la introduccion del informe, la verificacion de salvaguardias es de
indole cooperativa. En lo que respecta a DCTV, las actividades de inspeccion y verificacion en la esfera de la
aplicacion de las salvaguardias en la Republica Islamica estan mas intensificadas que en ningun otro pais. Esto
no puede ocurrir en ausencia del alto nivel de cooperacion que presta el Iran al Organismo.

6. Entretanto, el Iran recuerda su derecho soberano a oponerse a la designacion de inspectores especificos. La
no aceptacion o la revocacion de una designacion en modo alguno deberia interpretarse como obstruccion. Como
también se indica en el informe del Director General a la Junta de Gobernadores, ese derecho esta ‘“‘formalmente
permitido en virtud del Acuerdo de Salvaguardias en relacion con el TNP”, y se ha ejercido con la debida
notificacion y justificacion, en consonancia con el parrafo 9 del Acuerdo de Salvaguardias del Iran
(INFCIRC/214). El Iran ha indicado en repetidas ocasiones su disposicion a celebrar consultas con el Organismo
para garantizar la continuidad de la verificacidn ejerciendo al mismo tiempo sus prerrogativas soberanas.

7. La afirmacion de que estas objeciones han obstaculizado significativamente las actividades de verificacion
carece de fundamento. El Irdn sigue permitiendo amplias inspecciones en sus instalaciones nucleares. Como
consta claramente en el IAS de 2024, el nimero total de inspecciones para Estados como el Iran con un ASA
en vigor pero sin un protocolo adicional en vigor fue de 682, de las cuales, unicamente en el Iran se llevaron a
cabo 493.

Continuidad de los conocimientos, Declaracién Conjunta, versién modificada de la secciéon 3.1 y
discrepancia

8. A la luz de una mayor cooperacion con el Organismo, el Iran ha aplicado medidas voluntarias en el marco de
varias declaraciones conjuntas, incluida la Declaracion Conjunta de 4 de marzo de 2023. La cooperacion del
Irdn con el Organismo a la luz de la Declaracion Conjunta deberia haberse mencionado adecuadamente en el
informe, pues permitié al Organismo llevar a cabo algunas de las actividades acordadas. Deberian tenerse en
cuenta dos elementos importantes de la Declaracion Conjunta de 4 de marzo de 2023: el marco del ASA y la
modalidad acordada. La Republica Islamica del Iran, actuando de buena fe y antes de haberse convenido las
modalidades correspondientes, permitié al Organismo instalar nueve camaras de vigilancia. Ademas, el Iran
permitié a la Secretaria realizar satisfactoriamente actividades de mantenimiento de las cuatro camaras y
almacenar los datos grabados. Obviamente, para seguir aplicando la Declaracion Conjunta es necesario que el
Iran y el Organismo lleguen a un acuerdo sobre las modalidades.

9. La aceptacion de la aplicacion de la version modificada de la seccion 3.1 formaba parte de las medidas que
figuran en el PAIC. Después de la retirada ilegal y unilateral de los Estados Unidos y el incumplimiento por el
E3/UE de los compromisos que habia contraido en el marco del Acuerdo y de un afio de paciencia, el Iran, de
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conformidad con la ley titulada Plan de Accion Estratégico para Levantar las Sanciones y Proteger los Intereses
de la Nacion Irani, aprobada por el Parlamento, dejo de aplicar la version modificada de la seccion 3.1, en el
ejercicio de los derechos que le corresponden en virtud de los parrafos 26 y 36 del PAIC. Sin embargo, actuando
de buena fe y a la luz del entendimiento alcanzado con el Director General, el Iran facilité informacion general
sobre la planificacion de nuevas instalaciones y ha declarado que la informacion de salvaguardias pertinente se
proporcionard al Organismo a su debido tiempo. Asimismo cabe sefialar que los equipos de contencion y
vigilancia retirados, sobre la base de la ley mencionada, no estaban relacionados con las actividades de
salvaguardias del Organismo y no afectaban en absoluto al desempefio de sus actividades de monitorizacion y
vigilancia pertinentes y, por consiguiente, no deberian haberse mencionado en el IAS.

10. El Organismo, en su declaracion 90 a) de fecha 21 de febrero de 2024, determind que se habia resuelto la
discrepancia en la cantidad de uranio contenida en los desechos so6lidos enviados desde el JHL hasta la UCF.
Esto también habia quedado reflejado exactamente como “resuelto” en la nota 23 del informe sobre el PAIC
(documento GOV/2024/7, de 26 de febrero de 2024). Sin embargo, sin dar razon alguna, ese mismo dia la
palabra “resuelto” sorprendentemente se sustituyd por “rectificado” (parr. 15 del documento GOV/2024/8).
Después, el 2 de marzo de 2024, los informes se volvieron a publicar de forma poco profesional y sin correccion
alguna. No hay ninguna razon que justifique tal desviacion improcedente del acuerdo, ni la modificacion
precipitada de los informes distribuidos. Esta practica indica presiones politicas externas que socavan la
credibilidad del Organismo.

Gastos y asignacion de recursos

11. El hecho mismo de asignar una parte significativa del presupuesto a la labor de vigilancia y verificacion de
las actividades nucleares pacificas del Irdn, en comparacion con las cantidades asignadas al resto de los paises,
es un claro indicio de las amplias actividades de vigilancia del Organismo en el Irdn y una clara sefial de la
amplia cooperacion y voluntad del Iran de hacer ain mas transparentes sus actividades con fines pacificos.

Conclusion

12. La Republica Islamica del Iran reitera que el tinico camino sostenible para avanzar es un dialogo técnico
libre de politizacion. Las arbitrarias formulaciones del Informe sobre la Aplicacion de las Salvaguardias —como
“pérdida de la continuidad de los conocimientos” o “imposibilidad de proporcionar explicaciones creibles”—
deben contraponerse al historial concreto de cooperacion, transparencia y aplicacion continuada del Acuerdo de
Salvaguardias Amplias por parte del Iran.

13. La expresion “punto muerto” mencionada en el informe podria interpretarse como un punto muerto
autoinfligido que se ha creado al conceder indebida validez a la informacion inventada y no auténtica haciendo
al mismo tiempo caso omiso en repetidas ocasiones a las explicaciones técnicas proporcionadas por el Iran.

14. El Iran observa con preocupacion el uso cada vez mayor de un lenguaje subjetivo y tendencioso que se ajusta
mas a una campafia de presion politica que a informes objetivos. Las evaluaciones de salvaguardias deben seguir
siendo técnicas, no especulativas. Lo que se ha establecido técnica y juridicamente no debe ser cuestionado por
declaraciones con carga politica y expresiones de “grave preocupacion”.

15. Ademas, es irrelevante y engafioso mencionar en el informe de salvaguardias cuestiones relacionadas con
el PAIC. Esta mezcla de informes sienta un peligroso precedente que entrafia el riesgo de desviar al Organismo
de su esperada imparcialidad profesional y, por consiguiente, es altamente reprobable. Por otra parte, aludir a la
Declaracion Conjunta, que es un acuerdo voluntario, es irrelevante para la aplicacion de las salvaguardias. Cabe
esperar que el Organismo no incluya esta alusion en el informe de salvaguardias.
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16. Conviene destacar que, a lo largo de 2024, el Iran ha proporcionado explicaciones detalladas en respuesta a
las cuestiones planteadas en los cuatro informes trimestrales del Director General en forma de notas explicativas
sobre cada una de las cuestiones mencionadas.

Observaciones finales

La Republica Islamica del Iran sigue comprometida con el uso pacifico de la energia nuclear y continua
cumpliendo las obligaciones que le incumben en virtud del TNP. Si bien las disputas politicas deben abordarse
a través de canales diplomaticos adecuados, el Iran insta al Organismo a que vuelva a adoptar una postura
estrictamente técnica en sus informes, evaluaciones y comunicaciones. El Irdn reitera su voluntad de seguir
colaborando con el Organismo para resolver las cuestiones técnicas pendientes derivadas de sus obligaciones
de salvaguardias y reitera que la imparcialidad, la confidencialidad, la profesionalidad y el equilibrio son
elementos fundamentales para la credibilidad del desempefio del OIEA y el éxito del sistema de salvaguardias.
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